AIR RIFLE 2-7X32MM SFP RIFLE SCOPE - 2-7X32MM SFP TRUPLEX
RETICLE BLACK W/RINGS

Offering the versatility needed to take your air gun adventures to the next
level, the 2-7x32 Tasco Air Rifle scope delivers all the performance of a
riflescope with the design to handle the unique rigors of air gun shooting.

Attributes

Name: 2-7X32MM SFP TRUPLEX RETICLE BLACK W/RINGS
Manufacturer: TASCO
Product no.: 100046149
Mfr. No.: TAR2732
Battery: None

Click Value: 1/4 MOA
Click Value: 1/4 MOA
Eye Relief: 4.30"

Finish: Black

Focal Plane: Second
[llumination: No

Length: 11.3"

Max Magnification: 7x
Min. Magnification: 2x
Model Number: Air Rifle
Objective Size: 32mm
Reticle: Truplex

Tube Size: 1"

Weight: 14.7 oz
Delivery weight: 0.753kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 95mm

¢ Shipping length: 368mm
e UPC: 046162000694

Item details

US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das AIR RIFLE 27X32MM
SFP RIFLE SCOPE TASCO

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des AIR RIFLE 27X32MM SFP RIFLE SCOPE TASCO. Dieses Zielfernrohr
wurde entwickelt, um lhnen bei lhren LuftgewehrAbenteuern zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr vor der Verwendung auf Beschadigungen Gberpruft wird.
Verwenden Sie das Zielfernrohr nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr aullerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.
Informieren Sie sich Uber die értlichen Gesetze und Vorschriften zum LuftgewehrschieRen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Tragen Sie immer eine geeignete Schutzausristung, z. B. Schutzbrillen, wahrend des SchieRens.

Stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren Bereich befinden, wenn Sie das Zielfernrohr
verwenden.

Richten Sie das Zielfernrohr niemals auf Personen oder Tiere.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es sicher montiert

ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Montieren Sie das Zielfernrohr gemaR den Anweisungen im Handbuch.
o Stellen Sie sicher, dass die Ringe fest angezogen sind, um ein Verrutschen zu vermeiden.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs mit dem Lauf des Luftgewehrs.

2. Nutzung

o Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr auf die gewlnschte VergréRerung eingestellt ist.
o Nutzen Sie die TruplexVisierung fir eine prazise Zielerfassung.
o Achten Sie darauf, das Zielfernrohr nach der Benutzung immer abzudecken, um es vor Staub und

Beschadigungen zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fur
Elektroschrott.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung im regularen Hausmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

FGr Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den EUKontaktpunkt des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, um eine sichere Nutzung zu

gewabhrleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemaR den EUVorgaben fir Produktsicherheit erstellt
wurden. IThr Wohl und lhre Sicherheit sind uns wichtig.



AIR RIFLE 27X32MM SFP RIFLE SCOPE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the AIR RIFLE 27X32MM SFP RIFLE SCOPE. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read the following information
carefully before using the scope.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is suitable for your air rifle and intended use.
Always handle the scope with care to avoid damage.

Keep the scope out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any signs of wear or damage before use.

Store the scope in a cool, dry place when not in use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the scope in conditions that exceed its specifications (e.g., extreme temperatures or
humidity).

Avoid looking directly at the sun through the scope to prevent eye damage.

Ensure that the scope is securely mounted to the rifle to prevent accidents.

Use the scope only for its intended purpose; do not modify or alter it.

Always wear appropriate eye protection when using air rifles.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Mounting the Scope:

o Ensure your air rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
o Use the provided rings to securely attach the scope to the rifle's mounting rail.
o Tighten the screws evenly to avoid misalignment.

2. Adjusting the Scope:

o Adjust the eye relief by moving the scope forward or backward until you achieve a clear sight
picture.
o Ensure the reticle is level and aligned with the rifle.

Usage

1. Setting Up for Shooting:

o Check that the scope is clean and free from obstructions.
o Adjust the magnification to your desired level (2x to 7x).
o Use the click value (1/4 MOA) for precise adjustments to your aim.



2. Safety Checks:

o Always check that the air rifle is unloaded before making any adjustments to the scope.
o Confirm that the area is clear of people and obstacles before firing.

3. PostUse Care:

o Clean the scope with a soft, dry cloth to remove dust and fingerprints.
o Store the scope in its original packaging or a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Follow local regulations for the disposal of nonfood products.
¢ Do not dispose of the scope in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the contact information provided by your
retailer or manufacturer. Ensure you have your product details at hand when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can enjoy the full benefits of your AIR RIFLE 27X32MM SFP RIFLE
SCOPE while ensuring safe usage for yourself and others. Thank you for your attention to these important
guidelines.



Guide de Sécurité du Produit pour la Lunette de
Tir Tasco 27X32MM SFP

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de tir Tasco 27X32MM SFP. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser la lunette.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la lunette est installée correctement sur votre carabine a air avant de ['utiliser.

Ne laissez pas la lunette a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état de la lunette et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne modifiez pas la lunette de tir. Toute modification peut compromettre sa sécurité et ses performances.
Utilisez uniqguement la lunette pour son usage prévu, a savoir le tir avec une carabine a air.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez la lunette pour éviter toute blessure oculaire.

* Ne visez jamais une cible sans étre certain que la zone derriére la cible est dégagée.

Ne pointez jamais la lunette vers des personnes ou des animaux.

Evitez d'utiliser la lunette par temps humide ou dans des conditions de faible visibilité.

Ne laissez pas la lunette exposée a des températures extrémes ou a des conditions climatiques séveres.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisissez un support adapté : Assurezvous que le support que vous utilisez est compatible avec le
tube de 1" de la lunette.

2. Fixez la lunette : Placez la lunette sur le support et serrez les vis de fixation sans trop forcer.

3. Réglez la position : Assurezvous que la lunette est positionnée de maniere a vous permettre un
dégagement oculaire de 4.30".

4. Vérifiez I'alignement : Regardez a travers la lunette pour vous assurer qu'elle est bien alignée avec le
canon de la carabine.

Utilisation

1. Réglage du grossissement : Utilisez le réglage de grossissement pour ajuster entre 2x et 7x selon vos
besoins.

2. Ajustement du réticule : Utilisez le réticule Truplex pour vous aider a viser avec précision.

3. Vérification de la mise au point : Avant de tirer, vérifiez que la lunette est correctement mise au point
pour votre vue.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas la lunette avec les déchets ménagers.

¢ Suivez les réglementations locales pour le recyclage des équipements optiques.

¢ Sila lunette est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre lunette de tir Tasco, veuillez consulter le
site web du fabricant ou contacter le point de contact de I'UE approprié pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre lunette de
tir. Merci de votre attention a la sécurité et a votre engagement envers une utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Tasco Air Rifle 27X32MM SFP

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino Tasco Air Rifle 27X32MM SFP. Questo prodotto e progettato per offrire
prestazioni elevate nel tiro con armi ad aria compressa. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. Questa guida & conforme alle linee guida di sicurezza dei
consumatori dell'Unione Europea (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il mirino solo per 'uso previsto e seguendo le istruzioni fornite.
¢ Tieni il mirino e tutti i suoi accessori fuori dalla portata dei bambini.

Verifica regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il mirino se & danneggiato o non funziona correttamente.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non puntare mai il mirino verso persone o animali.

Utilizza sempre occhiali protettivi durante il tiro.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di montare o smontare il mirino.

Non modificare il mirino in alcun modo.

Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o nebbia fitta.
Non lasciare il mirino esposto a temperature estreme o umidita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino

o

Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Posiziona il mirino sulla slitta dell'arma.

Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
Regola il mirino secondo le tue preferenze personali.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso del Mirino

o Prima di utilizzare il mirino, familiarizzati con le sue funzionalita.

o Regola l'ingrandimento tra 2x e 7x a seconda della distanza del bersaglio.
o Utilizza il reticolo Truplex per una mira precisa.

o Mantieni una distanza di sicurezza dal bersaglio e dagli spettatori.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il mirino in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il mirino nell'ambiente.
¢ Contatta il tuo comune per le istruzioni sullo smaltimento dei prodotti elettronici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un
rappresentante autorizzato del produttore. Assicurati di avere il numero del modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il mirino Tasco Air Rifle 27X32MM SFP in modo sicuro e
responsabile. Buon divertimento e buona fortuna nel tuo tiro!



AIR RIFLE 27X32MM SFP RIFLE SCOPE TASCO
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AIR RIFLE 27X32MM SFP RIFLE SCOPE TASCO tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ilmakivaarin kanssa ja etta se on asennettu oikein.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ilmakivaarin kayttéa ja kiikaritdhtainten
kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Al3 koskaan suuntaa kiikaritdhtaintd kohti inmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.
¢ Kayta aina suojalaseja ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole esteita tai ihmisia.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

¢ Varmista, etta kiikaritahtdin on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita kiikaritahtain ilmakivaarin putkeen mukana tulevilla kiinnikkeilla.
o Varmista, etta kiikaritahtdin on linjassa kivaarin piipun kanssa.
o Kirista kiinnikkeet huolellisesti, mutta valta liiallista voimaa, joka voisi vaurioittaa tuotetta.

2. Kaytto:

o Saada suurennusta tarpeen mukaan (2x 7x).

o Tarkista silmanetaisyys ja varmista, ettd se on sopiva henkildkohtaiselle mukavuudellesi (4.30").
o Kayta Truplexristikkoa tahtaamiseen ja varmista, etta se on nakyvissa tarkasti.

o Varmista, etta objektiivi (32mm) on puhdas ja vapaa esteista ennen ampumista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta sekajatteen joukkoon; tarkista, onko alueellasi erillisia kierratysohjeita.
e Varmista, etta kaikki paristot tai muut sdhkékomponentit havitetadn asianmukaisesti.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja numero, jotta saat parasta mahdollista apua.



Yhteenveto

Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kdyttamaan AIR RIFLE 27X32MM SFP RIFLE SCOPE TASCO tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan
kayttokokemuksen. Muista, ettd turvallisuus on aina etusijalla.



Navod pro bezpecné pouzivani puskohledu AIR
RIFLE 27X32MM SFP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled AIR RIFLE 27X32MM SFP od spole¢nosti TASCO. Tento produkt byl
navrzen s dlrazem na vykon a bezpecnost. Tento navod poskytuje dllezZité informace o bezpecném pouZzivani,
instalaci a likvidaci puskohledu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim puskohledu se ujistéte, ze je zbran vypnutd a bezpecna.

Nikdy nesméfujte puskohled na nic, co nechcete zasahnout.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dbejte na to, aby puskohled nebyl vystaven extrémnim teplotdm, vihkosti nebo chemikaliim.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte puskohled na poskozeni nebo opotrebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pouzivejte puskohled pouze v souladu s doporuc¢enymi specifikacemi vyrobce.

Pfi nastaveni puskohledu se ujistéte, Ze je zbran stabilni a bezpecné umisténa.

Nikdy nepouzivejte puskohled, pokud je poskozeny nebo chybi nékteré jeho ¢asti.

Pri nastavovani zvétSeni nebo ostreni puskohledu se ujistéte, ze se nedotykate optickych ¢asti.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puskohledu:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné dily a nastroje.

o Pfipevnéte puskohled k zbrani pomoci montéaznich krouzkd, které jsou soucasti baleni.
o Ujistéte se, ze je puskohled pevné a bezpecné upevnén.

o Nastavte puskohled do pozadované pozice pro pohodiné pouziti.

2. Pouziti pusSkohledu:

[¢]

Pfi pohledu skrze puskohled se ujistéte, Zze mate spravné nastaveni oci.

Pomalu otacejte ovlddacim prvkem pro zvétseni, dokud nedosdhnete pozadovaného zvétseni.
Pouzijte Truplex reticle pro presné zaméreni na cil.

Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pfi manipulaci se zbrani.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Puskohled a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Pokud je puskohled poskozeny, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo odbornému servisu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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